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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowigzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji
= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa
| higieny pracy
= Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Prace przy instalacji

= Wytgczy¢ instalacje i sprawdzi¢ brak
napiecia w obwodach (np. za pomocg
oddzielnego bezpiecznika lub wytgcz-
nika gtéwnego).

» Zabezpieczy¢ instalacje przed wtgcze-
niem.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogqg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac nalezy
dotkngc¢ uziemionych obiektow, np.
rur grzewczych lub wodociggowych,
w celu odprowadzenia fadunkow
statycznych.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

A\

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie mogg by¢

przyczyng oparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
nieizolowanych rur i armatury.

Niebezpieczenstwo
Mokre, wilgotne posadzki oraz
posadzki pokryte substancjami
zawierajgcymi glikol mogg byc¢ przy-
czyng obrazen spowodowanych
poslizgnieciem sie i upadkiem.
» Podczas prac montazowych
I konserwacyjnych utrzymywac
posadzki w czystosci i dbac, aby
byty suche.
» Zaktadac obuwie antyposlizgowe.

Eksploatacja urzadzenia

Uwaga

Nieodpowiednia woda do napet-

niania i uzupetniania powoduje

powstawanie osaddw i korozje.

Moze to ograniczy¢ wydajnos¢

urzgdzenia lub doprowadzi¢ do

uszkodzenia instalacji.

» Przed napetnieniem dokfadnie
przeptukac instalacje grzewczg.

= Napetniac tylko wodg o jakosci
wody uzytkowej.

» Stosowac wytgcznie zmiekczong
wode do napetniania i uzupetnia-
nia zgodnie z VDI 2035.

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie lub potkniecie kruszg-

cych sie drobnych czesci materiatu

izolacyjnego moze prowadzic¢ do

Smierci wskutek uduszenia.

» Nie pozwalac dzieciom na zabawe
W pomieszczeniu technicznym.

» Po zakonhczeniu prac montazo-
wych i konserwacyjnych posprza-
ta¢ pomieszczenie techniczne.



Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Prace naprawcze

| Uwaga

" Naprawa podzespotdéw spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.
Uszkodzone komponenty mogg byc¢
wymieniane wytgcznie na orygi-
nalne czesci producenta.

Elementy dodatkowe, czesci zamienne i szybkozuzywalne

| Uwaga

" Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne, ktére
nie zostaty sprawdzone wraz
z instalacjg, mogg zakitocic jej
prawidtowe funkcjonowanie. Mon-
taz niedopuszczonych podzespotow
oraz nieuzgodnione zmiany i prze-
budowy mogag obnizy¢ bezpieczen-
stwo pracy instalacji i spowodowac
ograniczenie praw gwarancyjnych.
Na potrzeby montazu i wymiany
stosowac wytgcznie oryginalne cze-
Sci producenta lub czesci zamienne
dopuszczone przez producenta.
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Informacja

Utylizacja opakowania

Utylizacja opakowania

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad
i konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposob:

Symbol |Znaczenie

é} Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

d:v Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Kolektory stuzg do wspomagania ogrzewania oraz do
wspomaganego solarnie podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej. Zgodnie z przeznaczeniem mozna je instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
wg EN 12976 i DIN 12977, uwzgledniajgc odpowied-
nie instrukcje montazu, serwisu i obstugi. Kolektory
solarne nalezy eksploatowac wytgcznie z czynnikami
grzewczymi, zaakceptowanymi przez producenta.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada,

ze instalacje stacjonarng wykonano w potgczeniu

z dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym

Z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest

dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Informacje o produkcie

Vitosol-FM jest wysokowydajnym kolektorem ptaskim.
Moze by¢ stosowany uniwersalnie na dachach skos-
nych i ptaskich oraz jako instalacja wolnostojgca.

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalaciji:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

©

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwagiji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji

| % ©

Niewtasciwe uzycie kolektoréw solarnych lub systemu
montazowego czy tez niefachowa obstuga sg zabro-
nione (np. otwieranie kolektorow przez uzytkownika
instalacji, lekcewazenie instrukcji dotyczgcych mon-
tazu). Postepowanie niezgodne z instrukcjami moze
prowadzi¢ do zmiany specyfiki dziatania oraz przyczy-
ni¢ sie do powstania zagrozenia dla zycia i zdrowia
uzytkownika lub 0séb trzecich, a takze skutkuje wytg-
czeniem odpowiedzialnosci.

Niewtasciwe uzycie ma miejsce rowniez wtedy, gdy
zmieniona zostanie zgodna z przeznaczeniem funkcja
komponentéw systemu (np. poprzez bezposredni pod-
grzew cieptej wody uzytkowej w kolektorze solarnym).

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw ustawowych, przede
wszystkim tych dotyczacych higieny wody uzytkowe;.

Do podgrzewu cieptej wody uzytkowej, grzewczej
i basenowej za posrednictwem wymiennika ciepta.

schematics.viessmann-climatesolutions.com
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Informacja

Informacje o produkcie (ciag dalszy)

Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢ zamienna
Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowaé i zamowic online.
Partnershop

shop.viessmann-climatesolutions.com

Aplikacja internetowa ViParts

viparts.viessmann-climatesolutions.com

Aplikacja do czesci zamiennych ViParts

#£ Download on the GETITON
¢ App Store Google Play
{ F L=y
.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

-

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

Czynnosci robocze przy konserwacji Strona
1. Kontrola wartosci cisnien, ew. zmiana ci$nienia wstepnego w naczyniu zbiorczym.... 9
2. Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych................ccccccviiiiiiiiiiiiii 10
3. Kontrola przytaczy elektrycznych...............ccooiiiiiiiii 10
4. Napetnianie, ptukanie i kontrola szczelnosci instalacji solarnej.................ccccccccoeeeee. 10
5. Ustalanie i ewentualna regulacja strumienia przepltywu...............coooviiiiiiciiiiiieee e 12
6. Ptukanie KONrolNe................o e e 13
7. Uruchamianie iNStalacji.............ccoiiiiiiiiiii e 14
8. Kontrola funkcji regulacyjnych regulatora solarnego.................ccccccceeevieeee i, 15
9. Kontrola i ewentualna wymiana czynnika grzewczego..............cccovuieeieiiiiieeeeiniieee e 15
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d) ® /4 Kontrola wartosci cisnien, ew. zmiana cisnienia wstepnego w naczyniu

zbiorczym
Tych czynnosci nie mozna przeprowadzaé podczas 4. Sprawdzi¢ i ew. zmieni¢ cisnienie wstepne.
eksploataciji instalacji solarnej. W zestawie kontrolnym do instalacji solarnej

(wyposazenie dodatkowe) znajduje sie manometr.

1. Przykry¢ kolektory plandekami ostonowymi.
5. Whpisa¢ wartosci do ponizszej tabeli (na potrzeby
2. Obliczy¢ ci$nienie napetniania: pdzniejszego przegladu technicznego i konserwa-
= Cisnienie systemowe w instalacji solarnej = cji).
cis$nienie w instalaciji
= Cisnienie w instalacji + 0,1 bar rezerwy cisnienia
do odpowietrzania
3. Obliczy¢ cisnienie wstepne w naczyniu zbiorczym:
wartos¢ cisnienia w instalacji minus 0,3 bar na
poduszke wodng
@
¥* !
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|
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Kontrola wartosci cisnien, ew. zmiana cisnienia... (cigg dalszy)

Przy wysokosci statycznej 10 m uzyskuje sie nastepujace wartosci (przyktad)

Vitosol-FM
©) Cisnienie systemowe w instalacji solarnej 3,0 bar
®@ Dodatek wysokosci statycznej 0,1 bar/m 1,0 bar
® Cisnienie w instalacji (manometr) 4,0 bar
Rezerwa cisnienia do odpowietrzania +0,1 bar
Cisnienie napetniania 4,1 bar
Cisnienie w instalacji (manometr) po odpowietrzeniu 4,0 bar
Odliczenie na poduszke wodng -0,3 bar

® Dodatek przypadajgcy na metr réznicy wysokosci mie- 0,1 barx1m=0,1bar
dzy manometrem a naczyniem wzbiorczym

® Cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym 3,8 bar
Wskazéwka

~CiSnienie wstepne”.

Zaznaczy¢ te warto$¢ na naczyniu wzbiorczym jako

d’ (O /‘ Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych

Kontrola zaworu bezpieczenhstwa:
= Cisnienie wyzwalajgce
= Prawidtowy montaz, z przewodem wyrzutowym

é’ 1O /‘ Kontrola przytaczy elektrycznych

Sprawdzi¢ mocowanie potgczen wtykowych i przepu-
stow przewoddw, oraz czy przewody nie ulegty uszko-
dzeniu.

ﬁ’ ® K Napetnianie, ptukanie i kontrola szczelnosci instalacji solarnej

Uwaga

Napetnianie i uruchomienie instalacji solarnej
bez zapewnionego odbioru ciepta prowadzi do
naprezen termicznych.

Zastoni¢ kolektory solarnei pozostawic zasto-
niete, az do momentu regularnego odbioru cie-
pta.

10

= \Wyposazenie dodatkowe do ptukania i napetniania
instalacji solarnej:
- Urzadzenie do plukania i napetniania (wozek do
napetniania i stacja napetniania)
S3 one wyposazone w pracujgcg z duzg predkos-
cig pompe o duzej wydajnosci ttoczenia, filtr oraz
pojemnik na czynnik grzewczy.
- Armatura do napetniania, sktadajgca sie
z zaworu odcinajgcego, zaworu do napetniania
i kurka spustowego.
= Przeptukac instalacje solarng czynnikiem grzew-
czym. Istnieje niebezpieczehstwo, ze pozostatosci
wody do przeptukiwania zmieszajg sie z czynnikiem
grzewczym. Moze to spowodowac zmiane wtasci-
wosci czynnika grzewczego.
m Szczegodlnie doktadnie przeptuka¢ lutowane prze-
wody miedziane. Ewentualne resztki zgorzeliny
zagrazajg prawidtowej pracy instalacji solarne;j.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® /‘ Napetnianie, ptukanie i kontrola szczelnosci... (ciag dalszy)

Ponizszy opis dotyczy potgczenia z zestawem pompowym Solar-Divicon: patrz oddzielna instrukcja montazu
i serwisowania

cwu

(A Zestaw pompowy Solar-Divicon

Zawor odcinajgcy (zasilanie)

(© Zawory zwrotne

(©® Pompa obiegu solarnego

() Separator powietrza

(F) Zawor odcinajgcy ($ruba regulacyjna nad rotame-

trem ()

Zawor spustowy

Przeptywomierz

Zawor napetniajgcy

Stagnacyjny element chtodzacy
Naczynie zbiorcze

Urzadzenie do napetniania i ptukania
Zawor odcinajgcy (powrot)

> O@BO0®E

1. Otworzy¢ zawor odcinajgcy (zasilanie) (8): Zawor Przewody urzadzenia do ptukania i napet-
kulowy (termometr) obréci¢ w prawo o 45°. niania ) podtgczy¢ do kurka spusto-
wego (G i zaworu napetniajgcego ).
2. Zamkng¢ zawor odcinajgcy (powrot) (©): Zawor
kulowy (termometr) obréci¢ w prawo o 90°. 5. Napetni¢ zbiornik urzgdzenia do ptukania i napet-
niania ) czynnikiem grzewczym.
3. Zamkna¢ zawor odcinajgcy (F): Za pomocg wkre-
taka obrdci¢ szczeline przy srubie regulacyjnej 6. Otworzyé kurek spustowy (G) i zawor napetnia-
w potozenie ,S”. jacy ®.

7. Wigczy¢ pompe urzadzenia do ptukania i napet-
niania (N).

8. Obserwowac poziom cieczy w pojemniku, w razie
potrzeby uzupetni¢ czynnik grzewczy, aby do
obiegu solarnego nie dostato sie powietrze.
Pompe urzgdzenia do ptukania i napetnia-
nia (N) pozostawié tak dtugo pracujgca, az w zbior-
niku nie bedg sie tworzy¢ pecherzyki powietrza
(min. 20 do 30 min).

Wskazéwka

Pod koniec procesu ptukania na chwile otworzy¢

zawor odcinajgcy (F): Za pomocg wkretaka usta-

wic¢ pionowo szczeline przy Srubie regulacyjnej

nad rotametrem. Ewentualne pozostafosci powie-

trza na powrocie zostajg usuniete. >

1
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" ® /‘ Napetnianie, ptukanie i kontrola szczelnosci... (ciag dalszy)

9. Zamkng¢ kurek spustowy @). Pompa urzgdzenia
do ptukania i napetniania (N) powinna pracowa¢
do momentu osiggniecia wymaganego cisnienia
napetniania.

Wskazéwka dotyczgca odpowietrzania resztko-
wego

Nawet w przypadku doktadnego odpowietrzenia

w czynniku grzewczym znajduje sie jeszcze roz-
puszczone powietrze. Uwalnia sie ono wraz ze
wzrostem temperatury i jest odprowadzane przez
separator powietrza (E).

10. Zamkng¢ zawor napetniajgcy (), wytgczyé pompe
urzgdzenia do ptukania i napetniania (\).
Cisnienie nie powinno spadac¢ przez przynajmniej
pot godziny.

11. Otworzy¢ zawoér odcinajgcy (F): Za pomocg wkre-
taka ustawi¢ pionowo szczeline przy Srubie regula-
cyjnej nad rotametrem.

12. Zawory odcinajgce (B i (©) ustawi¢ w potozeniu
roboczym (0°).

13. Ustawi¢ pompe obiegowag na tryb reczny.
Otworzy¢ odpowietrznik na separatorze powie-
trza ©).

Pozostawi¢ wtgczong pompe obiegowg do
momentu, az ptywak rotametru przy wigczonej
pompie przyjmie statg pozycje.

Wskazowka
Jezeli w uktadzie znajduje sie powietrze, ptywak
kotysze sie.

d’ (O /‘ Ustalanie i ewentualna regulacja strumienia przeptywu

Odczyta¢ wielkos¢ strumienia przeptywu przy gérnej
krawedzi ptywaka.

Jesli przeptyw nie jest wskazywany, zawor zwrotny

na powrocie nie otwiera sie samoczynnie. Droga prze-
ptywu jest zamknieta.

Otworzy¢ zawér odcinajgcy (powrot) © (patrz rysu-
nek na stronie 11): Zawor kulowy (termometr) obrocié
w prawo o 45°. W ten sposoéb otwarte zostanie obejs-
cie przy zaworze zwrotnym. Je$li teraz pokazywany
jest strumien przeptywu, przeptyw jest zamkniety. Aby
zawor zwrotny ponownie sie otworzyt, nalezy wykonac
ptukanie kontrolne (patrz strona 13).

Rys. 4

W potgczeniu z regulowang stopniowo pompg cyrkula-
cyjng ustawi¢ wymagany strumien przeptywu poprzez
odpowiedni stopien mocy (przyblizone warto$ci usta-
wien patrz ponizsze tabele).

12

Wskazdéwka

W przypadku zestawu pompowego Solar-Divicon
dokonac ustawienia za pomocg zaworu odcinajg-
cego (F) ($ruba regulacyjna nad wskaznikiem prze-
plywu objetosciowego).

6258855



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

c? ® /‘ Ustalanie i ewentualna regulacja strumienia... (ciag dalszy)

Tryb high-flow, wtasciwy strumien objetosciowy Tryb low-flow, wtasciwy strumien objetosciowy
40 1/(h-m?) 25 1/(h-m?)
Liczba kolektoréw Strumien przeptywu Liczba kolektorow Strumien przeptywu
w I/min w I/min
2 3 6 55
3 45 7 6,5
4 6 8 7,5
5 75 9 8,5
6 95 10 9,5
7 10,5 11 10,5
8 12,5 12 11,5
9 14 13 12,5
10 155 14 13,5
11 17 15 14
12 18,5 16 15
13 20 18 17
14 21,5 20 19
15 23,5

#F @ / Plukanie kontrolne

Podzespoty patrz rysunek na stronie 11.

Ptukanie kontrolne na zakonczenie powinno zosta¢ przeprowadzone w dwoch krokach.

cwu

6258855
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
d‘" ® /“ Plukanie kontrolne (ciag dalszy)
Krok 1

1. Zamkngé zawor odcinajgcy (F): Za pomocg wkre-

taka obrdci¢ szczeline przy Srubie regulacyjnej
w potozenie ,S”.

Rys. 7

2. Podtaczy¢ przewdd gietki cisnieniowy (przewod
powrotny) urzadzenia do ptukania i napetnia-
nia N) do korka spustowego @).

3. Podigczy¢ przewdd napetniajgcey urzadzenia do
ptukania i napetniania ) do zaworu napetniaja-
cego (©.

4. Zawor odcinajacy (zasilanie) (8): Zawér kulowy
(termometr) obréci¢ w robocze potozenie pionowe
0°.

5. Zawoér odcinajgcy (powrot) (©): Zawér kulowy (ter-

mometr) obréci¢ w potozenie 45°.

6. Otworzy¢ kurek spustowy (@ i zawor napetnia-
jacy (©.

7. Wigczy¢ pompe urzadzenia do ptukania i napetnia-
nia (N) i przeprowadzié ptukanie kontrolne.
Kurek spustowy (@ i zawér napemia-
jacy (© ponownie zamknagé po zakonczeniu pro-
cesu ptukania.

#F @ JF Uruchamianie instalacji

Zamknac¢ odpowietrznik.
Wskazowka

W przypadku zestawu pompowego Solar-Divicon na
separatorze powietrza (E).
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Krok 2

1.

Otworzy¢ zawér odcinajgcy (F): Za pomocg wkre-
taka obrdci¢ szczeline przy Srubie regulacyjnej
w potozenie ,E”.

Podtaczy¢ przewdd gietki cisnieniowy (przewod
powrotny) urzadzenia do ptukania i napetnia-
nia N) do zaworu napetniajgcego ).

Podtgczy¢ przewdd napetniajgcy urzgdzenia do

ptukania i napetniania ) do kurka spustowego @ .

Zamkng¢ zawor odcinajgcy (zasilanie) (8): Zawor
kulowy (termometr) obréci¢ w prawo o 90°.

Otworzy¢ zawér odcinajgcy (powrdt) (©): Zawoér
kulowy (termometr) obréci¢ w potozenie pionowe
0°.

Otworzy¢ kurek spustowy (@) i zawor napetnia-
jacy ®.

Wigczy¢ pompe urzgdzenia do ptukania i napetnia-
nia ™).

Cisnienie o wartosci 1 bar zwalnia zawoér zwrotny.
Kurek spustowy (G) i zawér napetnia-

jacy (© ponownie zamkna¢ po zakonczeniu pro-
cesu ptukania.

Zawory odcinajgce (B i (©) ustawi¢ w potozeniu
roboczym.

Przestrzega¢ instrukcji obstugi zamontowanych
podzespotéw.

6258855
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Kontrola funkcji regulacyjnych regulatora solarnego

Instrukcja montazu i serwisu regulatora syste-
mow solarnych

d’ (O /‘ Kontrola i ewentualna wymiana czynnika grzewczego

= Dostarczonym czynnikiem grzewczym jest ptyn na
bazie glikolu 1,2-propylenowego o wartosci pH 9,0
do 10,5 z zabezpieczeniem przed zamarzaniem do:
- -28°C, Tyfocor LS
- -12°C, Méditérraneo
- =47°C, Arctic

= Raz w roku sprawdzac stan roboczy czynnika
w ramach konserwacji instalacji solarnej wykonywa-
nej przez firme instalatorska.

® Za pomocg miernikdw z zestawu do sprawdzania
instalacji solarnej (wyposazenie dodatkowe) mozna
sprawdzac m.in. wartos¢ pH oraz kontrolowac sto-
pien ochrony przed zamarzaniem.

Instrukcja obstugi zestawu miernikéw do insta-
lacji solarnej

W pojedynczych przypadkach po konsultacji z produ-
centem czynnika grzewczego mozna przeprowadzi¢
kontrole laboratoryjng czynnika.

= Producent:
TYFOROP CHEMIE GmbH
Anton-Rée-Weg 7
D - 20537 Hamburg
e-mail: info@tyfo.de
Internet; www.tyfo.de

1.

Kontrola wartosci pH czynnika grzewczego za
pomocq papierka lakmusowego z zestawu mierni-
kéw do sprawdzania instalacji solarnej.

Kolor papierka lakmusowego pokazuje przyblizong
wartos¢. Jesli wartosc ta jest mniejsza niz 7,5,
nalezy wymieni¢ czynnik grzewczy.

Wskazéwka dotyczaca wymiany czynnika
grzewczego

Czynnik grzewczy mozna mieszac z Tyfocor G-LS.
W Zzadnym wypadku nie mieszac z wodg lub czyn-
nikami innych producentow.

Temperature zabezpieczenia przed zamarzaniem
czynnika grzewczego nalezy sprawdzi¢ przyrza-
dem kontrolnym lub recznym refraktometrem, znaj-
dujgcym sie w zestawie miernikdw do sprawdzania
instalacji solarne;j.

15


http://www.tyfo.de

o
%)
g
@
7]
c
)
X

Zakres przegladu technicznego

Zakres przegladu technicznego

Do zapewnienia bezpieczenstwo eksploatacji instalacji

solarnej raz w roku nalezy dokonac przeglgdu tech-

nicznego.

Dodatkowo zaleca sie co 3-5 lat kontrole wzrokowg

najwazniejszych komponentéw (np. kolektoréw, prze-

wodow rurowych).

= Odpowietrzy¢ instalacje solarng.

= Poréwnac cisnienie robocze w instalacji z wartoscig
wymagang. W przypadku réznicy sprawdzi¢ naczy-
nie zbiorcze.

® Sprawdzi¢ czynnik grzewczy.

= W razie potrzeby recznie uruchomi¢ pompy cyrkula-
cyjne (zwrdci¢ uwage na odgtosy).

16

= Poroéwnac przeptyw objetosciowy z wartoscig wyma-
gana.

® Sprawdzi¢ termostatyczny zawdr mieszajgcy (jezeli
jest elementem wyposazenia).

= Sprawdzi¢ wiarygodnos¢ parametrow instalacji solar-
nej w zaleznosci od nastonecznienia (np. tempera-
ture na zasilaniu i powrocie na termometrach, tem-
perature kolektora i zasobnika na regulatorze solar-
nym).

Zawor bezpieczenstwa sprawdzac tylko wtedy, gdy

widaé¢ oznaki otwierania (np. osady, krople).
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Dane techniczne

Vitosol-FM
Typ SV SH

Powierzchnia czynna absorbe- m?2 2,32 2,32
ra

Powierzchnia absorbera m? 2,33 2,33
Pojemnos¢ cieplna ¢ kJ/(m?2-K) 6 6
Sprawnos¢ kolektora n,, przy 64,7 62,9
réznicy temperatur wynoszgcej
40 K

Maks. temperatura stagnacji °C 145 145
Dopuszczalne ci$nienie robo- bar 6 6
cze

llo$¢ czynnika grzewczego I 1,83 2,67
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Ostateczne wytgczenie z eksploataciji

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Podzespotow

i materiatéw eksploatacyjnych instalacji nie wolno
wyrzucaé¢ do odpadéw komunalnych.

Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasi-
lanie elektryczne, zabezpieczyé¢ przed nowym startem
i odczekac, az podzespoty wystygna.

18

Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Viessmann Sp. z o.0.

A Carrier Company

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

fax: (32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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